PILZ

THE SPIRIT OF SAFETY

PSEN 1.2p-25/PSEN 1.2-20/8mm/ATEX/ix1 505225

Magnetyczny wytgcznik bezpieczenstwa 2 n/o, 4-stykowe ztgcze
zewnetrzneM8, okragte M30, IP67, odlegtos¢ przetaczania 8 mm, do
zastosowan PSENix, opakowaniejednostkowe = 1 szt. z aktuatorem,
certyfikat ATEX.

Dane

Dane ogolne

Potwierdzenie:

CE, UKCA, Na liécie cULus, ATEX, Electrosuisse, EAC (Europa i

Azja), TUV, ECOLAB

Zasada dziatania czujnikéw: magnetyczny
Poziom kodowania wg ISO 14119: Niski
Klasyfikacja wg EN 60947-5-3: PDDB
Odpowiednie do tgczenia szereg: tak

rodzaj jednostki: Jednostka
Dane techniczne

Dane elektryczne

Napiecie zasilania (V): 24 -24V
Typ napiecia zasilania U1: DC

Napigcie tgczeniowe: 24V

Dane dotyczgce srodowiska

Numer certyfikatu ATEX: SEV 12 ATEX 0121 X
Kategoria ATEX gaz: I 3G Exmc nAc lIC T6
Kategoria ATEX pyt: I 3D Ex mc tc I1IC T80°C
Obszar stosowania ATEX X: X:-10°C < ta £ +55°C

Temperatura pracy:
Norma przydatnosci klimat.:

Klasa wilgotnosci:

-10-55°C
IEC 60068-2-30

RH 93% w temp. 40°C
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Dop.wys.pracy n.p.m.:

EMC wg standardu...:

Drgania wg normy...:
Przysp.wstrz. wg normy1:
St.zanieczysz.odst.i odl.:

Dane mechaniczne

Aktuator typu 1:

Czujnik moze by¢ zabudowany:

Typ potaczenia:

Materiat gérnej czesci obudowy:

Wysokos¢:

Szerokos¢:

Glebokos$é:

Ciezar netto:

Ciezar brutto:

Srodowisko

Dyrektywa RoHS:

Zgodnos¢ z RoHS:

Wyjatki RoHS:

Zgodnos¢ REAChH:

WEEE classifikation (08/2018):
Dane handlowe

Wersja ECLASS:

Funkcja odniesienia ECLASS:
Wersja ETIM:

Grupa odniesienia ETIM:

Funkcja odniesienia ETIM:

PILZ

THE SPIRIT OF SAFETY

2000 m

EN 60947-5-3
EN 60947-5-2
3049

3

PSEN 1,2-20

Tak, zgodnie z instr. montazu
M8,4-stykowe zew.

PBT

30 mm

30 mm

42.7 mm

3649

479

2011/65/UE, 2015/863/UE
tak

nie

Nie zawiera substancji SVHC

5 devices (feed size < 50cm)

ECLASS-9.1
27272402
ETIM-7.0
EG000026

EC002544
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Akcesoria obligatoryjne

PILZ

THE SPIRIT OF SAFETY

\ 533111 PSEN Kabel Gerade/cable straightplug 2m
|
\ /

1

\ 533110 PSEN Kabel Winkel/cable angleplug 2m
|

\ J

L

\ 533121 PSEN Kabel Gerade/cable straightplug 5m
(
),

I

\ 533120 PSEN Kabel Winkel/cable angleplug 5m

|
\ J/

L
/”‘1\\ 533131 PSEN Kabel Gerade/cable straightplug 10m
()

V[

AN 533141 PSEN Kabel Gerade/cable straightplug 30m
7 :
,“'\( \“II“

) [

\ 533130 PSEN Kabel Winkel/cable angleplug 10m

|
\ /

|
/,/fr*\\ 533140 PSEN Kabel Winkel/cable angleplug 30m
4 \
i

~\
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PILZ

THE SPIRIT OF SAFETY

Akcesoria opcjonalne

535120 PSEN ix1 Interface for 4 PSEN 1
g \ 533111 PSEN Kabel Gerade/cable straightplug 2m
r\ | ‘/
|-,
| 532110 PSEN Winkel / bracket
@
, \ 533110 PSEN Kabel Winkel/cable angleplug 2m
('\ ’/,
Lo
\ 533121 PSEN Kabel Gerade/cable straightplug 5m
r{ | )
|-.
//’\\\ 533131 PSEN Kabel Gerade/cable straightplug 10m
\(QI
\ 533120 PSEN Kabel Winkel/cable angleplug 5m
f'\ ),
Lo
\ 533130 PSEN Kabel Winkel/cable angleplug 10m
r\ )
L
/’\\\ 533141 PSEN Kabel Gerade/cable straightplug 30m
\(@I

!
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PILZ

THE SPIRIT OF SAFETY

533140 PSEN Kabel Winkel/cable angleplug 30m
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